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Swiss Credit Card Issuance No. 1 AG (Swiss Credit Card Issu-
ance No. 1 Ltd), in Horgen, CH-020.3.037.874-2, c/o Swisscard 
AECS AG , Neugasse 18, 8810 Horgen, Aktiengesellschaft (Neuein-
tragung). Statutendatum: 14.05.2012. Zweck: Ausschliesslicher 
Zweck der Gesellschaft ist die Finanzierung des Erwerbs, des Haltens 
und der Verwaltung von Kreditkartenforderungen gegenüber Kredit-
kartenkunden sowie von damit zusammenhängenden Rechten 
durch die Swiss Payments Assets AG, Horgen, Schweiz gemäss einem 
noch abzuschliessenden Collateral Certificate Trust Deed (Vertrag 
betreffend Sicherungsdarlehen) zwischen der Gesellschaft, der Swiss 
Payments Assets AG, Horgen, Schweiz, der Credit Suisse AG (CH-
020.3.923.549-1) Zürich, Schweiz, der SwissCard AECS AG (CH-
020.3.020.834-6), Horgen, Schweiz und der Wells Fargo Trust Cor-
poration Limited, London, Vereinigtes Königreich, alles als Bestand-
teil einer Refinanzierungstransaktion oder Refinanzierungstrans-
aktionen (z.B. Verbriefungen) der Credit Suisse AG (CH-
020.3.923.549-1) Zürich und/oder der Swisscard AECS AG (CH-
020.3.020.834-6), Horgen, Schweiz und/oder eines jeden Additional 
Originator (zusätzlichen Verkäufer von Kreditkartenforderungen) 
gemäss dem noch abzuschliessenden Receivables Sale and Purchase 
Agreement (Vertrag betreffend den Verkauf von Kreditkartenforde-
rungen) zwischen der Swiss Payments Assets AG, Horgen, Schweiz, 
der Credit Suisse AG (CH-020.3.923.549-1) Zürich, Schweiz, und der 
SwissCard AECS AG (CH-020.3.020.834-6), Horgen, Schweiz. In 
diesem Rahmen ist die Gesellschaft befugt, Anleihensobligationen 
auszugeben und Darlehensverträge abzuschliessen. Insbesondere 
kann die Gesellschaft folgende Verträge (oder Verträge mit ähnli-
chem wirtschaftlichen Hintergrund) abschliessen (wobei deren 
genaue Bezeichnung variieren kann): Issuer SPV Master Framework 
Agreement (Vereinbarung betreffend Definitionen und allgemeine 
Bestimmungen), Note Trust Deed (Anleihensbedingungen), Colla-
teral Certificate Trust Deed (Vertrag betreffend Sicherungsdarlehen), 
Issuer Certificate No. 1 Supplement (Vertrag betreffend erstmaliges 
Darlehen an den Emittenten), Originator Certificate Supplement 
(Vertrag betreffend Darlehen an die Verkäufer), Security Trust Deed 
(Sicherheitenvertrag), Issuer Cash Management Agreement (Vertrag 
betreffend die Verwaltung von Zahlungsflüssen), Issuer Claims 
Assignment Agreement (Vertrag betreffend die Abtretung von Forde-
rungen), Confirmation Agreement (Pfandhaltervertrag), Issuer 
Securities Account Control Agreement (Kontrollvereinbarung 
gemäss Bucheffektengesetz), Issuer Account Bank Agreement 
(Bankkontovertrag), Issuer Corporate Services Agreement (Vertrag 

betreffend die Erbringung gesellschaftsrechtlicher Dienstleistun-
gen), Principal Paying Agency Agreement (Hauptzahlstellenver-
trag) und Subscription Agreement (Vertrag betreffend die Zeichnung 
von Anleihen) sowie alle andern, in diesem Zusammenhang not-
wendigen Verträge (nachfolgend die 'Transaktionsdokumente'). Die 
Gesellschaft darf keine kommerziellen, finanziellen und anderen 
Tätigkeiten ausüben, die nicht direkt oder indirekt dem Gesell-
schaftszweck dienen. Es ist ihr untersagt, Liegenschaften zu erwer-
ben oder zu halten, es sei denn, die Gesellschaft erwirbt sie durch Ver-
wertung von erworbenen Pfandrechten. Sie darf sich an keinen 
Unternehmen beteiligen. Sie darf weder für sich oder Dritte Sicher-
heiten stellen, noch Garantien, Bürgschaften und dergleichen zu 
Gunsten Dritter abgeben (ausser dies ist durch die Transaktionsdo-
kumente vorgesehen). Aktienkapital: CHF 100'000.00. Liberierung 
Aktienkapital: CHF 100'000.00. Aktien: 100'000 Namenaktien zu 
CHF 1.00. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen an die Aktionäre 
erfolgen durch Brief, E-Mail oder Fax an die im Aktienbuch verzeich-
neten Adressen. Vinkulierung: Die Übertragbarkeit der Namenaktien 
ist nach Massgabe der Statuten beschränkt. Eingetragene Personen: 
Bürchler, Daniel, von Bergdietikon, in Eglisau, Präsident des Verwal-
tungsrates, mit Kollektivunterschrift zu zweien; Weiss, Damian, von 
Russikon, in Wollerau, Mitglied und Sekretär des Verwaltungsrates, 
mit Kollektivunterschrift zu zweien; Lohnert, Stephan, deutscher 
Staatsangehöriger, in Konstanz (DE), Mitglied des Verwaltungsrates, 
mit Kollektivunterschrift zu zweien; Rixecker, Klaus, deutscher 
Staatsangehöriger, in Horgen, Mitglied des Verwaltungsrates, mit 
Kollektivunterschrift zu zweien; KPMG AG (CH-020.3.001.933-8), in 
Zürich, Revisionsstelle. 
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